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Vasim nejhorsim nepftitelem je ten, o némz nevite;
nevidite ho prichdzet.



NAJEDNOU SI PRIPADAL tiplné prdzdny. Pocitil své rozpras-
kané a zaslé nitro, pripominajici fasadu starého neobydleného
domu, hroutici se samo do sebe. Skutecny clovék se ukdzal
pouze tehdy, byl-li naprosto sam. Jako pravé ted. Zmizel jeho
proziravy pohled. A vztycend hlava. Muz, ktery pred necelymi
dvéma hodinami se vzpiimenymi zdady a odhodlanym vyrazem
ve tvdri vystoupil z passatu, se docista proménil, sotva otevrel
dvere svého hotelového pokoje. Ruka na vypinaci porucila
svétlu a hned nato opét tmé. To se opakovalo nékolikrdt, jako
kdyby nemeéla nic jiného na prdci. Kéz by byl odpovédi na
otazku, kterou marné hledal, alespori o kriicek bliz. Co naplat,
musi hledat ddl. Sam. Na vlastni o¢i uz mnohokrat videl, Ze
Kripos a jejich metody jsou k nicemu. Kéz by se ten instinkt,
ktery ho vedl jako loveckého psa vZdy spravnym smérem, chtél
opét probudit.



Prolog

Vilnius, Litva

STARY, ZUBEM CASU ohlodany moped a par papirovych
krabic s prazdnymi lahvemi byly veskeré rekvizity téhle za-
padlé tmavé ulicky. Doskino se najednou zastavil a pohlédl
zpét k hlavni ulici, po které asi tficet metrt pred nim liné
projizdélo policejni auto. Nepohnul jedinym svalem, i kdyz
dobfte védél, Ze tak daleko od silnice ho v téhle temné uli¢ce
nemohli policisté ani zahlédnout.

Dvefe, z nichz do uli¢ky pred chvilkou vysel, se pootevrely.
A on spatfil muze snaziciho se vymanit ze zelezného uchopu
Ivana, ktery ho pevné sviral kolem krku. Doskino méfil ¢as.

Nejdéle to jeden vydrzel dvacet vtefin.

Ridi¢, ze kterého se béhem posledni jizdy vyklubal cham-
tivy parchant, ktery si pro sebe ukradl nemalé mnozstvi me-
tanfetaminu, zaklepal backorami uz po dvanacti sekundach.

Ivan se konecné postavil vedle Doskina a vyndal z kapsy
kalhot cigarety. Jednu str¢il do tst sobé a druhou vrazil bez
ptani pod nos kolegovi.
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»Mas ohen?“ zeptal se Ivan s cigairem mezi zuby.

Doskino jim obéma zapalil a potahl z plnych plic. Poté
pohlédl na Ivana, ktery byl o tficet let mladsi, a zeptal se:
»Jak to bude s pristi zasilkou?“

»,UzZ jsem podnikl jisté kroky, aby byl dalsi fidi¢ spoleh-
livejsi.®

»Dobre. Tentokrat to nesmi byt zadny kretén, je ti to
jasné?“

Ivan se zasmal. ,,Génia nejspis nesezeneme.“



O deset dni pozdéji



Dil prvni

Vrazda

Pondéli, 13. prosince



Kapitola 1

V KONTROLNICH BUDKACH BYLA tma jako v pytli. Hrani¢ni
pfechod mezi Némeckem a Danskem byl takzvané bezob-
sluzny. Ujistovali jej, Ze si nemusi délat starosti. Ale teprve
nyni, kdyZ na vlastni o¢i vidél ten klid, jenz zde v tuto no¢ni
hodinu panoval, se mu ulevilo. Obavy v$ak nahradil jiny pocit.
Pripadalo mu, jako kdyby projizdél méstem duchi. Mistem na
Divokém zapadé, kde bezpravi dohnalo obyvatele k nutnosti
opustit své domovy. Chybély uz jen povalujici se roztrhané
kusy obleceni a vymlacena okna.

Tady v$ak nic z toho nebylo. Ani duchové, ani desperati. Jen
EU a zemé bez hranic. R4j pro lidi, jako byl on sam a Doskino.

Bernandas Mielkos zabubnoval obéma rukama sélo na
volant, odbocil z dalnice a vedl vz po uzké cesté, kam jej
nasmérovala cedule s napisem odpocivadlo. Pustil radio, ale
to, co ve voze zaznélo, nemélo ani rytmus, ani melodii. Hledal
dél, az zaslechl povédomou pisen, a potichu a falesné si zacal
zpivat: ,,...All along the water fall, with you, my brown eyed
girl. You, my brown eyed girl. Do you remember when we
used to sing, shalalala...”

Hlasy obou, tedy Van Morrisona i Bernandase, prehlusil
fvouci dieselovy motor, ktery se zepfedu hrnul do kabiny.
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Lampa stojici na ulici osvitila utroby vozu a Bernandas
Mielkos se tak mohl spatfit v zrcatku na vnitfni strané
stinitka. Odrazy svétla mu na obliceji vytvarely abstraktni
obrazce. Zatimco sahal pro krabicku cigaret, aby si mohl
zapalit, pozoroval onu hru svétel a stintt a okénko stahl
o pouhé tfi centimetry.

Chladny prosincovy vzduch se protahl tou malou skvirou
a pohladil jej po tvari. Bylo to prijemné a uvédomil si, Ze se
mu to libi. Z Litvy odjel pred témér devatenacti hodinami
a tohle byla jen jedna z mala prestavek, které si béhem cesty
udélal. Presnéji Sest. Sedm, bude-li pocitat jednu kratkou,
kdy musel na zachod. Ta ovSem zabrala necelou minutu.
Od muze z Vilniusu mél jasné dané instrukce. Nikde nestat
déle nez deset minut, aby na sebe nestrhaval zbyte¢nou
a nechténou pozornost.

Bernandas si kone¢né zapalil a zhluboka natahl do plic
kouf, z n¢hoz se v téle zacat uvolnovat potiebny a vitany
nikotin. Natahl podruhé a sledoval, jak ohen ukrajuje kousky
papirku. Tahal, dokud mu vystacil objem plic. Pak nékolik
vterin pockal, nez naspulenou pusu ptilozil k oknu a tenkou
mezerou vypustil namodraly oblak dymu do venkovni zimy.

Najednou sebou trhl, kdyz zaslechl zavirajici se dvere.
Zvuk prisel od kamionu, ktery stal zaparkovany za nim. Snazil
se ve zpétném zrcatku zahlédnout fidice, ale ze své strany
zaznamenal pouhy stin. Naklonil se nad sedadlo spolujezdce
a tapal po muzi pres pravé okénko. Na kratky okamzik spat-
fil postavu, ktera velkymi skoky zmizela v krovi pokrytém
sn¢hem.

Pohlédl na hodiny na palubni desce, ukazovaly dvanact
minut po pilnoci. Z pauzy zbyvalo uz jen par minut. Stale
mél na paméti slova, ze delsi stani by mohlo upoutat pozor-
nost. Doskino musel byt nebyvale paranoidni, pomyslel si, ale
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nemél v planu jeho prani nesplnit. Uvédomil si, Ze v dnesni
dobé by nebyl zadny problém umistit do dodavky néjaké
sledovaci zatizeni. Vzapéti se pousmadl, paranoia evidentné
dohani uz i jeho.

Navic mu bylo jasné zdiiraznéno, aby se nepokousel do
nakladového prostoru dostat. Ve vlastnim zajmu, podle slov
Doskina. Ctyilety Volkswagen Caravelle mél najeto bezmala
tfi sta tisic kilometri a prostor mezi kabinou a ndkladovym
prostorem byl sice vybaven okénkem, ale prithled znemoz-
noval ¢erny zavés pripevnény z druhé strany.

Ridi¢ nakladniho auta se vratil a nastoupil zpét do kabiny.
Tézce nalozeny navés zabiral témér vSechna parkovaci mista
a byl umyslné nasmérovan primo k vyjezdu z odpocivadla,
aby pfi rozjezdu v momenté pripojeni na dalnici dosahl co
nejvyssi rychlosti. Jenze ted mu v tom branil Bernandastiv
¢erveny volkswagen.

Bernandas strcil nos do tasky s pamlsky, které si poridil
pfi poslednim tankovani ve Flensburgu. Prvni tfi kousky
byly dobré, ale ted mu pripadalo, ze vlastné vSechny chutnaji
uplné stejné. At uz $lo o sladkou lékofici, ¢i vinné gumové
kulicky. Tyto kalorické bomby mély za tkol jediné, potlacit
unavuy, a to spole¢né s nékolika plechovkami Red Bullu. Jeden
napoj vypil najednou, a pak si do ust nacpal hrst sladkosti
z tasky, tu poté odlozil na vedlejsi sedadlo. Sklonil se, aby
dosahl na podlahu pod sedadlem spolujezdce, kde nahmatal
maly batoh. Z néj vylovil sroubovak a s jeho pomoci vyménil
litevské registra¢ni znacky za Svédské.

Nastoupil zpét do vozu a vyrazil na dalnici. Rychlost pres
celé Dansko i kolem Kodané udrzoval na konstantnich sto
deseti kilometrech za hodinu, aZ se kone¢né dostal k mostu
v Oresundu. Opfel si obé ruce o volant, aby se mohl pro-
hnout a uvolnit tak mirnou bolest v zadech, pricemz rychlost
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auta klesla na devadesat kilometra za hodinu. Nahle spatfil
vozidlo, které jelo za nim. Vypnul osvétleni kabiny a sklopil
stinitko, odkud na néj pohlédly oc¢i mladsi sestry, jejiz fo-
tografii si tam vystavil. Dnes uz byla star$i nez na obrazku
a délilo je od sebe celych dvacet ctyfi let. Byla v8ak chytfejsi
nez on, o tom nikdy nepochyboval. Nestydél se za to, byt si
uvédomoval, Ze vzdy dosahla vseho, ceho chtéla. Na rozdil
od néj. Jeho smyslem se stala télesna vychova, ze které vzdy
mival perfektni znamky. Nebylo tomu vsak proto, Ze by byl
tim nejrychlej$im a nejlepsim, nybrz proto, ze kdyz jed-
nou dostal hor$i zndmku, $el si o tom s ucitelem promluvit
s klackem v ruce.

Zatimco se jeho viiz pomalu blizil k celnici, hledél na
fotografii své sestry. Zastavil pred branou ¢islo Sest, kde bylo
mozné za prejezd pres most do Svédska platit v hotovosti.
Konecné se dostal na fadu a Zena v budce k nému vyslala
nacvic¢eny tismeév. Hned za mytnymi branami si povs$iml pé-
tice policejnich vozi a pfinejmensim dvojnasobku policisti.
Vypadalo to, Ze maji na dnesek pripraveny néjaky zatah.

Bernandas za volantem ztuhl. Hlavou mu prolétla my-
$lenka, ktera se vynofila vzdy, kdyz projizdél hrani¢nim
piechodem. Oni fikali, Ze je to naprosto bezpe¢né. Ze neni
sebemensi divod k obavam. Jenze co na tom bylo pravdy?
Samozfejmé Ze obavy byly na misté!

Klimatizace byla nastavena na dvacet tfi stupnd, av$ak
v tu chvili si pfipadal jako v rozpaleném pekle. Nastavil
proto minimum, které v tomto pripadé ¢inilo Sestnact stup-
nu, a ventilatory nasméroval pfimo na svij oblicej. Dychal
pomalu a klidné, ovSem jen do chvile, nez se mu do mysli
vetrela dalsi otazka. Co kdyz je tohle zkusebni, viibec prvni
pokus? Co kdyz z néj udélali pokusného kralika? Mozna
neveze nic nezakonného a cela cesta je pouhym testem,
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zda bude moci tuto praci vykonavat? Ano, to by mohl byt
dtavod, pro¢ Doskino tak apénlivé trval na tom, aby se za
zadnych okolnosti nesnazil zahlédnout, co vlastné veze.
Protoze by nenasel zhola nic?

Tmavovlasy policista na Bernandase pokynul, aby za-
stavil. V druhé ruce drzel baterku a kuzel svétla namifil
na ridi¢tv oblicej. Kvtli oslepujicimu svétlu nic nevidél.
Maji mé, pomyslel si. I kdyby jim chtél dat vSechny penize,
které mél pravé u sebe, nemélo by to smysl. Tihle lidé jsou
neuplatni. Tady to nefunguje jako v jeho rodné zemi, kde
policisté za par bankovek nahle oslepnou a ohluchnou.

Hledél vpred pres c¢elni okno a zvazoval své moznosti.
Peclivé si prohlédl cestu pred sebou a kalkuloval, zda se mu
podari projet. Pfipadalo mu, Ze policisté schvalné uvolnili
cestu, aby mu umoznili bez problémt plachnout. Vazné se
zamys$lel nad tim, Ze $§lapne na plyn a tfeba i v protisméru
prejede most zpét do Danska. Tam by jej nepronasledovali,
museli by kontaktovat své kolegy, a tim by mu dali ma-
lou $anci. Pohlédl do zpétného zrcatka. Automobil, ktery
za nim stal, vystfidal kamion. Ten odstrkat nepfipadalo
v uvahu.

Postrehl, ze se na néj divaji vsichni policisté, ktefi stali
kolem dodavky.

Tohle nebyla rutinni kontrola. Néco se muselo stat,
normalné méli v podstaté oteviené hranice. Celni kontrola
je jedna véc, ale policie?

Jeden z ozbrojenych prislusniki zakona pristoupil
k mensi sluzebni dodavce, oteviel dvere, pak druhé od
klece a vypustil psa. Zivouci detektor na drogy. V tu chvili
mu to bylo jasné. Dostali hlasku, ze se chysta prevoz vel-
ké zasilky drog, a proto se peclivé pripravili. Byl natolik
zabran do svych myslenek, zZe troji zabouchani na dvere

17



JAN-ERIK FJELL

svého auta témér nezaznamenal. Hlavné klid, zhluboka se
nadechl a polozil prst na ovladani stahovani oken.

Okénko neslysné sjelo az dolii a Bernandas se zadival do
o¢i policistovi. Vypadat nevinné a diavéryhodné ho nestalo
prili§ namahy. Udélat z lidi blbce mu zkratka §lo. Oklamal né-
kolik soudcii, dokonce i vlastni matku. Jenze tenkrat nemél na
krku ani zdaleka takovy malér jako nejspis ted. Pocitil vzduch
z klimatizace na obliceji, ale kdyz se chladnéjsi vzduch zvenci
dostal do vozu, na krku a tvari ho najednou zamrazilo. Srdce
se mu zklidnilo a chlad ukonejsil jeho potni zlazy i nervy.

Svétlo policejni baterky se mu zakouslo do tvare. Kazdy
idiot prece vi, jak $kodlivé je vystavit oci svétlu rovnajicimu
se Ctyficeti tisicim svicek. Policistiv kolega se psem pomalu
kracel podél pravé strany auta. Na chvilku Bernandasovi zmi-
zel z o¢i, ale za okamzik se zase objevil ve zpétném zrcatku.
Muz ho neznepokojoval tolik jako pes, ktery mél nalepeny
nos na aute.

Uniforma vedle okénka sklonila baterku a néco zamum-
lala do vysilacky, jejiz mikrofon ji visel na rameni, a mavl na
Bernandase, aby jel.

Bernandas si oddychl, az kdyz policisté zmizeli z dohledu,
na Cele se mu objevila prvni kapka potu.

Tohle bylo o fous. Pohlédl na sebe do zrcatka a oci od-
povidaly na vSechny otazky, které jeho mozek kladl. Byla to
testovaci cesta, nebo ne? Rad by nadale pracoval pro Doskina,
ale rad¢ji by bral néco méné riskantniho. Tim uz si byl jisty.
Stacilo jedno mrknuti, aby si dali dvé a dvé dohromady. Sta-
¢ilo nepatrné podezreni, kvuli kterému by policisté automobil
rozebrali do posledniho $roubku, a Bernandas by pristich
dvacet let urcité vidél jen mrize a Ctyfi stény.

To za to nestoji. Ekonomicky? To ano, ale co by pak délal
s témi penézi za katrem? A v neposledni fad¢, co by tomu
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fekla jeho sestricka? Vzdy k nému vzhlizela, i kdyz dohro-
mady vlastné nic nedokazal.

Zacal premyslet nahlas kolik a co vlastné. Heroin? Extaze?
Amfetamin? Pét kilo? Deset? Padesat? Zdalo se to byt v po-
hodé¢, kdyz Doskino popisoval priibéh. Stary muz to podal
tak, jako by se snazil prevézt charitativni dary.

Nez sjel z dalnice do centra Malmo, zastavil u benzinky
a koupil si kavu. Zivl, profackoval si oblicej, a pak si jej mnul,
aby se mezi loky horké kavy probral. Zakratko bude na misté.
V pizzerii, jejiz adresu znal zpaméti a kde na n¢j cekalo teplé
jidlo a postel.
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Kapitola 2

JEDINYM ZPUSOBEM, JAK se v Malmo dostat na zadni dviir
domu na urcené adrese, bylo vjet pres uzky, ale vysoky
betonovy mostek. Bernandas bedlivé sledoval zrcatka, aby
dodavka neprisla na karoserii k tthoné, protoze na kazdé
strané mél jen par centimetrt. Maly dvir osvétlovala jedina
lampa. Budila v§ak dojem, ze kazdou chvili zhasne a ponofi
par pytli s odpadky, dva kontejnery a v rohu stojici auto-
mobil do tmy.

Nacouval vedle stojiciho Lexusu SUV s velkymi cernymi
koly, ale na polemizovani o svém ekonomickém stavu nemél
naladu. Jediné, na co dokazal myslet, byla skute¢nost — jak
maly kricek jej déli od krimindlu. Staci chloupek smuly
a vSe bude razem v prdeli.

Chvili jen tak sed¢l a ziral zamySlené pred sebe. Doma
v roubeném domku ve Vilniusu to nebylo zase tak $patné.
V porovndni s vézefiskou kobkou. Zadné z pracovnich mist,
ktera za dlouhé roky vysttidal, zednik, truhlar nebo pojis-
tovak, mu najednou nepfipadalo tak marné. Dokonce ani
jeho raketové podnikani, které skoncilo dfive, nez vlastné
zacalo. Najednou si vzpomnél na sestru, kterd by z néj jisté

vevys

udélala toho nejpysnéjsiho bratra na svété. Ne, to uz vlastné
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udélala. Nikdy by nad nim nezlomila htl, ani kdyby se to za
par minut vsechno podélalo.

Nez vystoupil z auta, hodné zhluboka se nadechl.

Uzraly zapach z dvojice popelnic jej udefil do nosu tak
mocng, ze si musel predloktim vytvorit provizorni rousku.
Nebyla mu vsak nic platnd. Smrad se mezi betonovymi zdmi
tvoricimi dvir drzel jako hovno na boté. Proto kdyz procha-
zel mezi popelnicemi a nékolika pytli s odpadky, snazil se
nedychat viibec. Nékteré pytle byly potrhané a vystavovaly
na odiv sviij nevabny obsah v podobé starého jidla a papirové
lepenky. Kdyz se kone¢né dostal k velkym kovovym dverim,
zabusil na né.

Nic se v§ak nedélo. Zabouchal proto jesté jednou a silnéji.

Za okamzik se ve dverich otevielo malé uzké okénko, kte-
rého si Bernandas predtim nevsiml, a za nim si jej prohlizel
par zvédavych oc¢i. Krom upfeného pohledu se z okénka
dralo je$té néco. Vliné pecené a rajcat.

»Arturas...?“ zeptal se opatrné a nebyl si viibec jisty, zda
jméno vyslovuje spravné.

Oc¢i uvnitt vrhly na Bernandase pohled zfetelné rikajici,
ze koukaji na nékoho, kdo jim pravé zmasakroval jméno.

»Ano. A ty musi$ byt Bernas, ze?“

»Bernandas,“ opravil jej. ,Jsem rad, ze se kone¢né pozna-
vame. Byla to ndro¢na cesta.”

Arturas prikyvl, zavrel Spehyrku, pak cvaklo v zamku
a dvefe se s mirnym vrznutim oteviely. Prvni, co opustilo
prostor za dvefmi, byl jeho dlouhy nos. Pak udélal krok ven
a podal Bernandasovi ruku.

»Asi bude$ mit hlad, vid?“ usmal se.

»Hladovy jsem, to ano, vice jsem v$ak unaveny,“ pokusil
se 0 usmév. Unava mu sebrala posledni zbytky obezfetnosti
i strachu, nebo to mozna zapticinilo néco, co spattil v mu-
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zovych ocich. Jeho pohled na n¢j nemél uklidnujici ucinek,
spatfil v nich cosi jiného.

Na krku mu visel zlaty fetizek s kiizkem, jenz byl jako
kotva zasekly v hustém porostu na hrudi. Dalsi zlaty $perk
mu zdobil zapésti, naramek s rybim vzorem. V bilé kosili
a hnédych kalhotach bylo navleceno ohromné télo. Bernan-
das si okamzité predstavil dvojici divek, které by se na kazdém
z jeho ramen pohodlné posadily. A jeho ruce? Gigantické.
Bernandas ani na vtefinu nezapochyboval o tom, ze by jeho
dlan pokryla celou polovinu jeho obliceje.

Kuchyni této pizzerie byl tizky delsi prostor s pracovnimi
stoly po stranach. V zadni ¢asti stala pec s dvéma komorami,
spodni na ¢tyfi a vrchni na dvé pizzy. Na opacné strané ve
zdi se nachazel prichod do dals$i mistnosti. Bernandas do
toho tmavého pokoje se stolem a nékolika zidlemi nahlédl
a premyslel, zda uz je to samotna restaurace, nebo jen od-
pocinkové misto pro lidi z kuchyné.

Arturas se Bernandasovi pochlubil novym sporakem,
vykfikem moderni technologie, Bernandas se mezitim po-
kousel zaradit jeho anglicky prizvuk. S Doskinem nemél
zadny problém, i dité by poznalo, Ze ten starec je Rus. Ale
kam zaradit tohoto gigantopiteka, na to prosté nemohl prijit.
Vlastné si ani nebyl jisty, zda je Arturas kfestni jméno, nebo
prijmeni. Stoprocentné pochazel z vychodni Evropy, nejspis
z Rumunska.

»Tak co, Bernandasi, mam ti ptipravit pizzu?“ zeptal se
Arturas, zatimco se mu uz v rukou zacalo formovat tésto do
typického tvaru. ,Moji specialni, co fikas?“

Bernandas se k nému oto¢il a pred obli¢ejem se mu hbité
mihaly Arturasovy prsty, jak tocil téstem nahoru a doli. Délal
to s elegantni lehkosti, a jesté do toho vtipkoval: ,,Jsem dob-
rej, co? Nic na tom neni, mohu té to naucit, jestli budes chtit.“
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»10 je dobry,“ odpovédél Bernandas a oprel se lokty o hra-
nu pracovniho stolu.

»Vis, ta nejlepsi pizza ma jen minimum prisad. A jednu
takovou, které fikam Arturasova pizza specidl, ti pfipravim.*
Polozil vypracované tésto na stil, zacal na néj roztirat rajca-
tovou pastu a pokracoval: ,Kazdej si na pizzu nakyda kdeco,
maso, $unku, feferonky, salam, masové kulicky a kdovi co
jesté. Jednotlivé — dobry, ale jakmile to naplacas dohroma-
dy, neda se to zrat. Véetné té omacky, té zluté...,“ zastavil
se a pohlédl na podlahu, ,jak se ta véc jmenuje?” Zavrcel.
,»Jo, Bearnaise!“

»Nemas ji rad?“

»Ne na pizze.“ Arturas nabral z misky strouhany syr a po-
vidal dal. ,,Amatértim, co si tohle daji na pizzu, mam vzdycky
chut utrhnout hlavu. A jednou jsem to dokonce udélal.“ Po-
malu se otocil k Bernandasovi a prudce se zachechtal. Jenze
z toho skieku Bernandas viibec nebyl schopen posoudit, zda
$lo o $patny vtip, nebo o snadno uvéftitelnou pravdu.

»Zertuji, ale vzdy mdm chut to udélat. Dva rtizné druhy
masa jsou na muj vkus az dost. Osobné upfednostnuji jeden.
Jenze nejvice se prodava pravé $unka a...“ Pozvedl hlavu
a kyvl smérem k lednici, ktera stala vedle dveri do kuchyné.
yJestli chces néco k piti, posluz si. Klidné se posad vedle,
prijdu hned, jakmile bude jidlo hotové. Mas rad feferonky?“

Bernandas prikyvl.

»Fajn. Lidem, ktefi nemaji radi ostré feferonky, nevéfim.
A ty, které pouzivam ja, jsou vynikajici kvality. Kdyz se to
s nimi prezene, je to, jako bys mél v puse tisic vcel. Ale
protoze uz je pozd¢, budu s nimi Setfit. Zajisté si ani jeden
z nas nepreje, abys musel nékolikrat v noci vstavat a to peklo
v puse zapijet,“ zachechtal se, ,kdy?z je zitra tak dulezity den.”
Mrkl na hodiny na peci s pizzou. ,,Rikdm zitra a ono zitra
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uz davno je. Mas jen nékolik hodin, nez budes zase na cest¢.
Musis si odpocinout, vidim, Ze jsi hodné unaveny.“

Bernandas si otevrel flasku Fanty a odkracel k jednomu ze
stoli v restauraci, kde se posadil. Sedé¢l, srkal napoj z lahve
a poslouchal falesné pohvizdovani z kuchyné. Chvili mu pri-
padalo, ze melodii zn4, ale vzapéti Arturas vypiskl zvlastni slo
a pokracoval v melodii tak, jak ji Bernandas jesté nikdy neslysel.

O nékolik minut pozdéji prosel Arturas dvefmi s vonavou
pizzou na velkém drevéném podnose. Polozil ji pfed Bernan-
dase a posadil se naproti nému.

»Jez a nech si chutnat,” pobidl ho a sam si odtrhl jeden
kus pro sebe. Ukousl si velké sousto a s plnou pusou povidal
dal. ,Lepsi pizzu bys v tomhle mésté hledal marné, mozna ze
i v celé zemi, vis?“ Dozvykal a polkl. ,Viibec bych se nedivil,
kdybys za lepsi pizzou musel az do Italie.”

Rekl to s takovou samoziejmosti, az nebylo pochyb o tom,
ze to mysli naprosto vazné. Bernandas pritakal a pochvalné
pokyval hlavou, i kdyz se mu zdalo, ze pizza chutna stejné
jako kazda jina. Ackoliv byl rad za teplé sousto, radéji by si
dal hamburger, nebo treba ohratou klobasu s chlebem, hot¢ici
a keCupem.

Bernandas snédl tfi kousky, aniz by cokoliv fekl. Ticho
nakonec prolomil Arturas. ,,Jsi nervozni?®

Polkl. ,,Popravdé, nebyl jsem moc nervézni, dokud jsem
nedojel do Svédska.“

»Jak to mysli§?“ Podival se mu Arturas zpfima do o¢i.

»Policejni kontrola na hranicich.”

»Ach tak, priteli, to neni nic, ¢im by ses mél zabyvat, véf mi.”

Bernandas na néj tazavé pohlédl. ,Jak to?“

»Nikdy se nekona velka policejni kontrola, pokud nedo-
stanou od nékoho echo. Kazdy den se pres most prevezou
kilogramy drog a z kazdého gramu chlupaty dostanou de-
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satek. Je jich jen par neuplatnych, a kdyz maji sluzbu pravé
oni, daji nam vcas védét jejich zkorumpovani kolegové. Tak
jednoduché to je.“ Pohlédl na Bernandase, kterému jesté
trocha skepse koukala z o¢i. ,,Vyménil jsi registra¢ni znacky,
kdyz jsi prejel do Danska?“

»Ano, ale aZ nékolik kilometrt za hranicemi.*

»Dobra. Zitra brzy rano je vyménime za norské. Mame
pritele na norské strané hranic, ktery nam da védét, zda ne-
probiha néjaka kontrola. Ten té ale nemusi zajimat. Vi§ proc¢?“

Bernandas pomalu zavrtél hlavou.

»Protoze o tom vi jen na$ rusky pritel, ty, ja, pfijemce
v Norsku a ta kukacka na hranicich, kterou bys nemél potkat.
On ani nevi, jakym pojede$ autem. Ma pouze informace
o case, kdy bude$ pres hranici projizdét. Proto mi zavolas,
az se budes k hranici blizit. Rozumi$?“ Arturas pohlédl na
hodinky. ,,A to se stane jiz velmi brzy.“

»Svédské znacky, které mam na auté ted, by mi pti roz-
hovoru s policii urcité moc nepomohly. Rychle by pochopili,
ze nejsem Svéd, kdyz po jejich neumim kvaknout ani slovo.”

,Jestli si dobfe pamatuji, tak ve Svédsku neni trestné #idit
$védsky automobil, a pfitom neumét jazyk,“ Arturas se za-
smal, ,hele, nejsi zadny blbec, ne? Trochu mi to pfipomina
mé pred dvaceti lety. Neohrozeny a hladovy. Ale u tebe to
bude jen par kapek potu ze strachu z pripadné kontroly, nic
vic. Kazdého to napoprvé potkd.”

Arturas vstal. ,,Poprvé to nikdy neni sranda. Sdm to moc
dobfe znam. Pro naseho spole¢ného pritele jsem také projel
celou Evropou, jako ted ty. A podivej se na mé dnes,“ usmal
se, »ziju ve svém vlastnim meésté,“ roztahl majestatné ruce,
»a vim o vSem, co se tady déje. Kdo drzi s ndmi, ma v nas
oporu. Stejné jako ty. Ale pozor na pasti.”

»Na pasti?“ Bernandas si otrel usta ubrouskem.
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»Jako muj o deset let mladsi bratr. Drzel se skoro tak
dlouho jako j4, ale nevydrzel. Nezvladal penize ani pristup.
A dneska mu kokain rozezira hlavu,“ ukazovackem u nosu na-
znacil $nupani drog. ,,Je to tupy blbec. Pristup, Bernasi, ten je
nejdulezitéjsi. Jestli si neudélas jasno, tak je s tebou amen diiv
nez od kulky z bouchacky. Zamér se na svou praci a mysli na
ni neustale. Koukni na mé, no, jen se podivej. Mam hromady
penéz, a i kdyz pred tebou ted mozna v té zastéfe vypadam
hloupé, ziji skvély zivot. Ozenil jsem se, mam tii krasné déti
a za méstem veliky dim. Rozdil mezi mnou a mym bratrem
spociva ve schopnosti odolat pokuseni, ja to dokazal, on ne.
Vyhybej se drogam, slysis? Nenech se zblbnout mnozstvim pe-
néz, které vedou k snadnému prisunu drog a krasnych holek.
Ty za tebou polezou stejné jen proto, Ze mas snadny pristup
k drogdm. Zij sviij osobn{ Zivot mimo to viechno a budes jej
mit tak dobry, jako ho mam j4. Cim déle to vydrzis, tim lepsi
vSechno bude. Chapes, co tim myslim?“

»Drogy mé nikdy nezajimaly.“

,»Co bylo, uz neni. Ted teprve pfijdou ty moznosti, o kte-
rych jsem mluvil. Nuze, dam ti pfiteli, jednu dobrou radu:
davej si pozor na své kolegy a respektuj rozdil mezi praci
a svym osobnim zivotem.“

Vypadal, jako by chtél fict jesté néco, ale v posledni chvili
zménil ton hlasu na vyssi frekvenci: ,,V patfe jsem pripravil
pohodlny nocleh. Dojez své jidlo, pak si dej sprchu, a mars
do postele.“ Podival se na hodinky. ,,Pro pana, jak ten ¢as leti,
co? Zajdu do auta pro zbozi. Aby nam ho tak nékdo vyfou-
kl, co?” zasmal se kratce, ,ty nejsi takovy vil, abys podlehl
pokusenti, Ze ne?“

»JistéZe ne, mé misto je za volantem.“

»Dobre. Pred par tydny jsme zaméstnali ridice, ktery
nedokazal ukocirovat vlastni zvédavost a zbozi zacal v auté
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hledat. A také ho nasel. Kdyz jsem to zjistil, vzal jsem ho...
hmm, ne, pfiteli, ten pribéh bys slyset nechtél. Ale mizu ti
rici, Ze to byl jeho posledni vylet v Zivoté. Doslova. Rozu-
mis?“ Usmal se.
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Kapitola 3

»1 VE PLAYED ALL my cards,” pronesl Anton Brekke ke tfem
muzum, ktefi s nim sedéli u stolu a stejné jako on nevédéli,
co by jesté tak mohli délat. Hlas mél zastfeny, jako kdyby
celou noc popijel whisky a koufil jednu cigaretu za druhou.
»And that's what you've done too.“ Vzapéti vstal a pokynul na
poradatele, prodejce automobild, v jehoz salonu se turnaj ode-
hraval, Ze kon¢i. Okem jesté lupnul na hraci sttil a zhodnotil,
ze mnozstvi Zetond onéch trech hraca by s bidou stacilo na
parek v rohliku. ,,Nothing more to say. No more ace to play.”

Poradatel obesel sttil a sebral nemalou hromadu Antono-
vych Zetond, které pak odnesl do provizorni sménarny, aby je
vyménil za penize. Anton si z opéradla zidle vzal sviij kabat,
hodil si jej pfes ramena a jesté jednou pohlédl na tfi sklebici
se obliceje. Jejich usta byla semknuta a nastvané pohledy
vnimal skrze uzké skvirky jejich vicek.

»Ihe winner takes it all,“ zazpival podle vzoru skupiny
ABBA, ,the loser standing small.“ Kdyz dopél posledni slovo,
jesté jednou se podival na zvadlé tvare téch, které oskubal
a ve kterych rostla nekontrolovatelna chut ho zabit.

»Nuze, panové, uzivejte si tento krasny okamzik. A jestli
stojite o radu od témér profesionalniho hrace, Anton vam ji
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da.“ Nez myslenku dopovédél, zamyslel se a pokrcil vyznamné
obodi, ,Phil Hellmuth vam nejspi$ moc neporadji, on je proti
mné amatér.”

Poradatel nad jeho vyrokem jen zavrtél hlavou a zeptal se:
»Chcete zavolat taxi?“

»Yes, baby,“ odpovédél Anton, zatimco se mu na obliceji
objevil tézko popsatelny vysmésny skleb.

Na paté se otocil smérem ke dvetim a zelvim krokem si to
$paciroval pry¢. Kdyz mijel stiil s emocemi ochrnutou trojici,
zacal si piskat melodii pisné The Winner Takes It All a s ni
opustil mistnost.

Slunce sotva vyhlédlo zpod ¢ervanki a ostré svétlo zptiso-
bilo Antonovi pfiSernou bolest. Musel si zatlacit vicka, jako
uz za poslednich hodin mnohokrat. Zivl a zima mu prisla
docela ptijemnad, ackoliv muselo byt alespon minus deset
stupnu. Byl jesté dostate¢né zahraty z poslednich tficeti Sesti
hodin, ze kterych podle svého odhadu hral prinejmensim
tricet. Zbylych $est hodin se prospal ve vystaveném modelu
rodinného kombi, a¢ jeho majitel protestoval, Ze vyspat se
mohl v jakémkoliv z ojetych vozu.

V kapse se mu rozvibroval mobilni telefon. Otec, blikalo na
displeji. Anton si prilozil cernou placku k uchu a rekl: ,,Hald.“

»Anton...?“ Otec se dotazoval pokazdé, zda se dovolal
spravné, byt se nikdy nestalo, Ze by hovor ptijal nékdo jiny.

»Ano, tati. Jsem to ja.“

»J0, No, a jak se mas?“

Anton se rozradostnil a zvySenym ténem, jako kdyz se
dité chlubi dobrou zndmkou ze skoly, popsal par poslednich
hodin a kolik tisicovek jej pravé vytahlo z bidy, kterou po-
sledni dobou zazival.

»Slibil jsi, ze s tim skon¢i$! Jen idiot hazarduje se svymi
penézi.”
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»Ja vim, ale vyhral jsem...“

»Pro tentokrat ano,“ zavrcel otec. ,,Nechapu, pro¢ musi$
byt zrovna po svém stryci, ktery prohral dim i s pozemkem.
Ted se nékde upiji k smrti, jestli se mu to tedy uz nepovedlo.
Dlouho jsme o ném neslyseli.“ Otec si povzdechl. ,Nevolam
ti v8ak proto, abych ti daval kdzani. Blizi se Vanoce.”

Samoziejmé, kdyby se Anton zamyslel, doslo by mu to.
Otec volal kazdy rok v poloviné prosince, aby mu pfipo-
mnél nadchdzejici svatky. Cinil tak od doby, co se jeho syn
nadobro odstéhoval. Namisto nahodnych nakupii vanocnich
darkt vzdy doufal, Ze s nim pojede do hodinarstvi Gullsmed
Ambjernsen ve Fredrikstadu, kde sam pracoval jako poslicek
pro pana Trulse Ambjornsena. Tehdy jesté jeho hodinarstvi
stavalo na ulici Storgata ve starém dfevéném domé. Antontv
otec mél vzdy slabost pro zlato a drahokamy, ale na trinu
jeho vasné kralovaly hodinky. Sam se hodinarem vyucil
a podnikal v tomto oboru vice nez 45 let.

Anton zasténal, ,Vanoce, jisté.

»Ano, ano. Pfed par dny jsem potkal Trulse Pettera a ten
mi sdélil, Ze jeho syn prebira podnik. Méli bychom jet dolu
a pozdravit ho. Rad bych mu povypravél o tom, jak jsem pro
jeho dédecka pred mnoha lety pracoval. Vi§, to by ho jisté
nesmirné zajimalo. Jmenuje se Truls Martin, a kdyz budu
mit $tésti, mozna tam i najdu néco zajimavého ke koupi.“

»Chapu, svét by se zboril, kdybys alespon jednou za néco
zaplatil plnou cenu, vid?“ zazertoval Anton.

»Kdo Setfi..., co by sis pral ty?“

Anton se zahledél na nebe, pak zvedl ruku a pohlédl na
své omegy.

»Nevim. Breitling, mozna? Nebo Bvlgari?“

»Bvlgari?“ vystékl otec. ,,Jsem snad milionai? Pred par
lety jsi dostal omegy, copak ty té uz omrzely?“
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»JistéZe ne. Zajed si dolti a pokecej si s tim Trulsem tfetim.
Se mnou si neldmej hlavu, bude mi stacit hotovost. Reknéme
takovych...”

»Ne! Nic! Zddné penize. Jsi zavisly na hazardu, takovy
hlupak nejsem. Pozdravuje t¢ matka. Tak se mé&j.”

Anton uz nestihl nic fict, otec hovor ukon¢il.

Pohlédl na sviij odraz ve vyloze autosalonu. Uvolnénou
kravatu si pretahl pres hlavu a strcil ji do kapsy kabatu.
Vypadal unavené, zanedbané a diky tfem velkym flekiim na
kosili i $pinavé jako prase. Jenze on se viibec necitil tak, jak
vypadal. Citil se jako vitéz.

Chvili premyslel, jestli momentdalné existuje néco, co by
ho netésilo, ale pri dal$im pohledu na sviij odraz ve vyloze
doznal, ze neexistuje. Ne ted. Dnes je den D a naplnil Antona
potésenim, byt naspal pouhych Sest hodin za dva dny. Nastésti
mu to tak ani nepfrislo.

Ackoliv bral v zadni mistnosti prodejny bank za bankem,
potykal se s neustalym strachem, ze o vyhru ptijde. Instinkt,
ktery jesté pred par lety byl tak silny a radil, co ma ve hre
délat, zda slozit, pockat, nebo prihodit, se tentokrat nékde
ukryval. Zaroven mu prislo, ze uz nedokazal tak dobre cist
tvare spoluhraci. Prisuzoval to mnoha hodinam odehranym
na internetu a minimu her nazivo. Talent si musel udrzet za
kazdou cenu, jinak by to pristé mohlo dopadnout hif. Ma
to celé néjakou logiku?

Anton rekl taxikari, aby jel na St. Hanshaugen, ale Ze
cestou se je$té musi zastavit v Bogstadveien, aby si mohl
koupit néco k jidlu.

V obchodé Anton pozadal mladika, jehoz akné na tvari
pripominalo souhvézdi Velky viiz, aby mu dal ten nejhez-
¢1 kousek chateaubriand a ukrojil platek silny presné ctyti
centimetry.
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»Sate...co? vyvalil prodavac oéi.

Anton se nejprve zadival na souhvézdi v mladikové tvari
a po chvilce rekl: ,,By¢i panenku. Jestli ji oviem mate.”

»Ale ano, ovsem.

»Mluvim o kusu masa v celku, chapete? Nerozpitvany kus,
ktery je mékky a poddajny jako pérovy polstar. Nechci nic,
co bylo jesté pred hodinou zivé!“ Chlapec prikyvl a zmizel
v zadnich prostorach prodejny, kde se pripravovaly vSechny
ty pochoutky, jez zde vepfedu méli vystavené.

Po chvili se vratil a s prasknutim hodil na pult balicek
uhledné zabaleny v papiru a mikrotenovém sacku. ,Bude
to vse?

»Ne! Ja chci ¢tyfi centimetry silny kousek, odkrojeny ze
stredu!®

,Vzdyt tohle jsou asi tak ¢tyfi centimetry,“ porovnal chla-
pec vysku balicku se svymi dvéma natazenymi prsty.

»Vade pocinani nema zhola nic spolecného s mym pra-
nim!“

»Satebra...nikdy jsem nic podobného neslysel,“ procedil
prodavac mezi zuby, zatimco bral do ruky ntiz.

»Copak jsem jediny, kdo takové slovo pouziva?“

»No, vite...“ zavrtél hlavou hoch, ,tohle zvlastni slovo jste
si nejspise vymyslel jako Zert, vidte?“

Anton pockal, az se mu prodavac¢ zadiva do o¢i, a jen
dodal: ,Jasné, stejné jako vsichni kuchari svéta.”

Vzal si z pultu bali¢ek a nadechl se, ze jesté néco fekne,
ale tupy usmév chlapce mu sebral chut cokoli dodat. Na-
kupni kosik postupné jesté naplnil dvojici sklenénych lahvi
s kolou, pytlikem brambor, néjakymi muslemi, Zampiono-
vou omackou Toro, balickem lisek obecnych, plechovkou
kukufice a dezertem: vano¢nim marcipanovym prasatkem
v ¢okoladé. Na chvili se zastavil a rozhlédl se. Stal uprostred
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oceanu vanocnich balickt se sladkostmi. Vsemozné velika
baleni zasypana umélym snéhem doslova vybizela k nakupu.
Chytry prodejni tah, pomyslel si. Nez odesel, vlozil si do
kosiku jesté dvé prasatka navic.

O dv¢ hodiny pozdéji se celym druhym patrem domu na
St. Hanshaugen nesla viiné peceného masa a detektor koure
se spustil pouze dvakrat. Tento problém vyfesil otevienim
oken i vchodovych dveri. Postarsi sousedka, ktera $la ko-
lem, nakoukla do otevienych dveri Antonova bytu a kroutic
hlavou ze strany na stranu se zeptala, jak je mozné, ze tak
pohledny muz nemd Zenu.

»To vite, diivodem je nepochybné ma kralovska policejni
mzda.®

,»J0jo,“ vzdychla sousedka, ,to bude jisté ten divod.”
Usmala se na néj a pokracovala po schodech nahoru.

Steak nechal na chvili odpocinout, nez jej polozil na sma-
zené lisky, brambory a kukufici, které pfedtim naaranzoval
na papirovy talif. Pak v$e polil omackou a ze zasuvky vytahl
steakovy ntiZ. Nez usedl ke stolu, zaviel vchodové dvere. Nalil
si do sklenice kolu, napil se a vzal do ruky ptibor. Utizl velky
kus masa a pohlédl na rtizovou barvu ve stredu. Perfektni.

Prvni sousto pravé smérovalo k usttim, kdyz se na stole
rozvibroval telefon. Vidlicka s rajskym pokrmem klesla zpét
na talif a Anton hovor pfijal.

»Ahoj,“ pozdravil a zadival se pfi tom z okna.

»Ahoj, Antone,“ fekla Elisabeth Brekke Olsenova. ,,Mas
se dobre?”

»Vlastné skvéle, fantasticky, ekl bych pfimo famoézné. Jak
jinak bych se mél podle tebe mit?“

Neodpovédéla.

»Jak se s Alexem mate vy?“ pokracoval po chvilce, pritom
se zahledél do stropu. ,,Myslel jsem, ze bychom mohli néco
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podniknout. Jen my tfi. Jsem od zitra az do nedélniho od-
poledne ve sluzbé. Co vecer? Proto mi pfece volas, ne? Nebo
mi snad chces Fict, Ze se ti styska?“

Zesiroka se usmal a bylo mu jasné, Ze Elisabeth ten tsmév
na druhé strané spojeni citi také. Okouzlujici a zaroven
arogantni usmeév, kterym si koupil ji i jeji rodice, kdyz jesté
byli nazivu. Usmév, ktery tady byl od doby, kdy se na svét
usmal tplné poprvé.

»Ehm...

»Alimenty jsem zaplatil,“ dodal rychle.

»Kvtli tomu nevoldm.“

»Ne? Fajn, poslal jsem je az v patek, takze...”

»Dobre, ale...“ udélala pauzu, ,prodala jsem dim.“ Po-
sledni slova vystékla tak rychle, ze Anton nejprve nepochopil
jejich vyznam. Ve vtefiné mu to vsak doslo. Odstr¢il talif
a lokty se opfrel o sttl.

»Aha.“ Jeho tén byl vazny.

Ml¢ela.

»Proc?“ zeptal se. ,,Pfedpokladam, ze to nebylo kvuli tomu,
jak tézké pro tebe bylo bydlet tam beze mne.“

S odpovédi chvili pockala, ale pak jen fekla: ,,S Alexem
se st¢thujeme do Ullernu.“ Mohla jesté doplnit: tecka. Neni
o ¢em vic diskutovat. Tim bylo feceno vse, co méla na srdci.
Nakonec, byl to jeji dim a mohla si s nim délat, co chtéla.

Anton nevédél, co na to Fict. Svého syna vidél naposledy
pfed osmi dny. Alex se vSak o st¢hovani nezminil. Celou
navstévu v podstaté promlcel a bylo na ném vidét, ze jen
upénlivé cekal na jeji konec. Asi pred mésicem byli vsichni
tfi na obéd¢, aby oslavili Alexovy dvanacté narozeniny. Elisa-
beth, ktera posledni ¢tyfi roky zasvétila sviij veskery cas péci
o syna, ten den zarila jako diamant zality slune¢nim svitem.
Vypadal stejné, jako kdyz se s Antonem poprvé setkali. Divala
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se na néj i tim stejnym pohledem, jako pii jejich prvnim spo-
le¢ném ranu. Pohledem, kterému Anton podlehl a pro ktery
by udélal cokoli na svété. Jeste pred par tydny, kdyz spolu méli
schiizku, mu dokonce oprasila néjakou $pinu z rukavu bundy.
To bylo prijemné. Ometala dlani to misto jesté chvili po tom,
co bylo smitko davno pry¢. Tu noc neusnul. Namisto spanku
premyslel, jak se mu tohle vSe podafilo ztratit. K ranu prisel
na to, Ze odpovéd davno zna. Polekal se, kdyz mu doslo, ze by
to jisté udelal znovu, pokud by se mu opét naskytla prilezitost.
Den, jaky mél dnes, by za nic na svété nevyménil. Uvédomil
si, Ze jeho touha hrat je silnéjsi nez cokoli jiného.

Béhem posledniho mésice mu volala tfikrat a hovory mély
pokazdé stejny scénat. Vzdy to bylo pozdé vecer a vzdy se ho
ptala na to, jak se ma a jak to jde v praci. Ve skutecnosti se
vSak zajimala o néco jiného. Anton vzdy slysel: o kolik penéz
jsi prisel tentokrat? Kdyz volala naposledy, zeptal se ji, zda by
neza$la na kafe, nebo mozna na vecefi. Jen oni dva. Jen tak
si pokecat, ale ona neméla zdjem. Obofil se na ni, pro¢ tedy
porad vol4, a ona hovor ihned ukon¢ila.

Béhem té doby, kdy byli od sebe, probéhlo nékolik stovek
telefonatd. On vak hovor nikdy neukon¢il jako prvni. Nikdy.
Nejspis az do ted. Najednou si uvédomil, Ze tento pokoj bude
uz navzdy na plny uvazek sdilet s flikotou masa. Se sluchat-
kem u ucha vzpominal na posledni tydny. Pro¢ ho tak casto
kontaktovala? Pro¢ byval Alex tak zamlkly? Doufala, Ze sam
od sebe prijde k rozumu, vzda se své hracské vasné, omluvi se
a vrati se k nim domu? Byl prodej domu jen dtisledkem jeho
nepochopeni? O téchto otazkach premital casto, odpovedi si
nebyl nikdy jisty. Dvere se nyni zavfely a on to najednou celé
pochopil. Zatimco se mu hlavou honily udalosti poslednich
dni, parkoval na dvofe u jejiho domu stéhovaci viiz a krabice
s vybavenim cekaly na nalozeni.
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»Rozumim,“ zaseptal Anton. Par sekund mlcel a pak zacal
premyslet nahlas. ,Kdo je to?“

Povzdechla.

»Znam ho?“ pokracoval.

»Na to ted neni vhodnd doba, Antone. Jen jsem chtéla,
abys to védél.”

»Abych védeél co? To, co se stejné dozvim? Neni vhodna
doba na co? Rict mi jeho jméno?“

»Ano.“

Anton se ironicky zachechtal. , To jako mysli§ vazné?
Copak je to muj bratr, nebo kolega? To mi je ukradeny!*

Slysel sam sebe, jak 1ze.

Slysela, jak saim sobé 1ze.

»lak si to zjisti. Jsi polda, ne? Projed si ty vase registry.”

~OK.“

LUklidni se!“ fekla prisné.

»>Mam se uklidnit?“ zvedl se od stolu. ,,Jak se mam asi
sakra uklidnit?“

»Bezva,“ pronesla sarkasticky. ,Pravé jsi vstal, ze ano?
Tomu jsem se chtéla vyhnout.”

»Co je divného na tom, ze chci znat jméno chlapa, ke
kterému se stéhuje mj syn?“

Neodpovédéla.

»,Dobra,“ pokracoval. ,,Je tam s tebou? Proto mi nefeknes,
kdo to je?“

»Nechci, aby byly mezi vami néjaké problémy. Vse, co
jsem chtéla, jsem ti fekla. Nic vic. Jediny ¢lovék, ktery té ma
zajimat ve spojeni se mnou, je Alex.“

»Kdyz tam ted prijedu a za vlasy ho vytahnu na dviir, kde
mu vykopu zuby, myslis, Ze potom se mi laskavé predstavi?“

Ve sluchatku zapipalo.

»Elisabeth? Hal6?“
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Polozila to.

Kurva, zanadaval si v duchu. Pak vytocil jeji ¢islo. Nebrala
to, na podevaté hovor prijala.

~Co?*

»~Omlouvam se,” fekl umirnénym hlasem. ,Mrzi mé, co
jsem predtim fekl. Neni to nic, kviili ¢emu bychom se méli
hadat. Ale pochop, zZe musim znat jeho jméno. Prece o nic
nejde, nemusis byt kvili tomu tak tajemna.”

Dlouho mlcela, pak si odkaslala a fekla: ,,Prosim, fekni
mi, ze rozumi$ a chapes, ze jsem té nechtéla nastvat?“

»JistéZe ano. A ty mi zase fekni, ze budu moci Alexe vidat
kdykoli?“

»Herlov Langgaard.”

»Ten investor?!“ zarval Anton.

SHmm.

»Myslim si, Ze... hal6?“ Zistal stat uprostied bytu s tele-
fonem u ucha a prisel o veskerou energii i chut k jidlu.
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BERNANDAS sI VRAZIL ukazovacek do ucha a héazel hlavou
sem a tam. Projizdél skoro ¢tyrkilometrovym podmorskym
tunelem a tlakem mu zalehlo v usich. Na ostrove, ktery se
nachazel na druhé strané, se mél sejit s prijemcem. Otevi-
ral naplno pusu a busil si do hlavy, jen aby se zbavil toho
nepifjemného pocitu.

Mrkl na GPS navigaci, jez prozradila, ze do cile zbyvaji
jesté ¢tyri kilometry. Jakmile vyjel z tunelu, zastavil na prv-
ni autobusové zastavce, vystoupil a na mobilnim telefonu
vytukal sestfino ¢islo.

»Taip? Ano?

»Sveiki, tai Bernandas.“ Ahoj, tady Bernandas.

»Ahoj,“ fekla hodné nahlas, ,,co je to za telefonni ¢islo?“

»To mam jen docasné. Jak se mag?“

,=Uzasné! Dnes jsem dostala vysledky zkousky. A minus.“

Bernandas se hrdé usmal. ,,A néco, co by mé prekvapilo?“

»Byla jsem si skoro jistd, ze rupnu.”

»To si mysli§ pokazdé,“ zakroutil hlavou.

»Kde jsi?“

»Pravé jsem v Norsku.“

»V Norsku?“

39



JAN-ERIK FJELL

»Ano, ale za par hodin budu opét ve Svédsku a nastavim
kurz Vilnius.*

»Norsko, Svédsko, pro¢ tam?“ zeptala se a jeji ton byl
najednou skepticky. ,,Co to zase délas, Bernandasi? Doufam,
ze zadnou hloupost!*

»Vzal jsem praci jako ridi¢. Je pred Vanoci, tak jsem
chtél...”

»Bernandasi!“

Jasné uslysel jeji povzdech. Chtél néco rict, ale nevédel,
jak pokracovat a zaroven nelhat.

»Z&dné blbosti, sly{§ mé?“ Jako by slysel svou matku, kterd
jej jako malého chlapce karala.

»Ne, ne,“ neprili§ presvédcivé zalhal, ,neboj se, vie je
v poradku.” Hlas, kterym to fikal, mu vsak nepatfil a skoro
se zalkl.

»Ted jsi mé zrovna nepiesvédcil. Rikal jsi, Ze més néjakou
praci jako tesaf nebo truhlaf, ne?”

»Ano, chvili jsem tam pracoval, ale ted v zimé je prace
fidic¢e lepsi nez mrznout nékde v dilné. Také mi 1épe zaplati
a ja ti budu moci néco koupit.“

»A co tam na sever veze$? A ¢im vlastné jedes?”

»Autem,” vyhrkl ze sebe bez rozmyslu, ,ale uz musim
pokracovat. Ozvu se ti zitra dopoledne. M¢j se.”

»Berna...®

Polozil hovor. Nasedl do vozu, telefon si zasunul pod steh-
no a rozjel se. Krajina se razem proménila. Zasnézené plané
zmizely a namisto nich vtz projizdél kolem domi s vano¢ni
vyzdobou. Vano¢ni Silenstvi se podepsalo na kazdém stromé
i kefi lemujicim silnici. Souvislou fadu miliona svétylek jen
obcas prerusila uzka cesticka vedouci mezi velkymi budovami.

Bernandas prilozil prst na panel navigace a tlakem oznacil
symbol minus, aby se mapa zmensila a on tak vidél zbytek
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cesty k cili, ktery se nachazel ¢tyfi sta Sedesat metrii pred
nim.

Z okoli bylo patrné, ze jesté pred kratkou dobou zde ne-
stal jediny dim. Polovina z nich jesté nebyla ani dostavéna.
Silnice, po které se liné prevalovala kola dodavky, vSak nahle
koncila. Zastavil na to¢né, po které se mohl dostat zpét jen
v opa¢ném sméru. Navigace vsak byla toho nazoru, ze cil
lezi jesté Ctyfi sta metrii za tocnou. V§iml si provizorniho
parkovaciho mista s vyjetymi stopami po pneumatikach,
a tak tam zastavil. Dival se smérem, na ktery odkazovala
navigace a zaklel. ,,Pragaras!“ Do hajzlu. Hledél na sténu
stromt primo pred sebou a les se tahl az na horizont.

Zbytek ma jit pésky?

Sevrel ruku v pést a rozhlédl se po prostoru dodavky,
ktera mu byla domovem po tficet dlouhych hodin. Vypnul
motor a koutkem oka vnimal jen cervené blikajici bod na
displeji GPS. Misto setkani. Z kapsy vylovil cigarety, které
si koupil na benzinové stanici Shell ihned po ptijezdu do
Norska. Vyskocil z auta a jeho boty se zabofily do sné¢hu.
Tenkd zimni bunda nebyla na zdejsi teplotni poméry tou
nejvhodnéjsi a chlad neudrzela mimo télo ani pil minuty.
Silny vitr ho slehal pres oblicej a on nebyl schopen pocho-
pit, jak muze takhle foukat smérem od lesa, ktery by mél
fungovat jako prirozeny vétrolam. GPS navigaci drzel v ruce
a snazil se lokalizovat smér, jimz se vyda. Digitalni hodinky
na druhé ruce ukazovaly ¢as 18.45. Zbyvalo mu patnact
minut. Stihne to?

Zatimco mu silny vitr kazdou vtefinu ménil podobu
obliceje, proklinal Doskina i Arturase, ale nejvice nadavek
cilil na tuhle proklaté zmrzlou zemi zvanou Norsko. Doma
v Litvé byvala také tuhd zima, ale nikdy ne takova, aby ¢lo-
véku branila v chizi.
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Na parkovisti se nad mistem setkani skoro nepozastavil,
ale ted notné premyslel o tom, jaky magor mohl vybrat tak
neptistupnou lokaci. Po dvanacti minutach atrpné chtize mu
v hlavé zacalo blikat varovné svétylko. Jaky ¢lovek s ¢estnymi
umysly by se chtél sejit tady na upati néjakych hor, navic
v tomto pocasi?

Po deseti minutach uz necitil zadny ze svych dvaceti prsta.
Kus pred sebou spatfil mezi vysokymi smrky maly cerveny
dim, o kterém byl informovan uz pii odjezdu z Litvy. Vy-
s$krabal se poslednich nékolik metr, ale snih, ktery mu vitr
metal do tvare, mu znemoznoval vyhled. Jesté par kroka
a byl u dveri. Zazvonil na zvonek. Hlavou mu proletél hlas
zeny, jez s nim, a¢ jen v myslenkach, absolvovala celou cestu.
Jsi tady, fikal. Zvuk zvonku neslysel, proto zaklepal na malé
okénko ve dverich. Nemusel dlouze polemizovat o tom, co
fekne ¢lovéku, ktery mu prijde otevrit. Zepta se, co ho vedlo
k tomu, aby postavil dim pravé tady.

Nikdo vsak neotviral. Na schodech si povsiml stop, které
nemohly byt prili§ staré. Snih, ktery se valil ze vSech stran,
by je vymazal béhem chvile.

Zaklepal silnéji, ale bez uspéchu. Cekal a dival se ptitom
na hodinky. 19.05. Bylo pét minut po ur¢eném case.

»Pragaras!“ Zaklel a zabusil na dvefe znovu.

Sesel schody a obesel dim. Nahlédl do vSech oken, ke
kterym mél piistup, ale nic nespatfil. Zadné svétlo ani naznak
plamenu svicky.

Zastavil se na severozapadni strané domu a nékolik minut
na néj ziral. Vitr jim hazel ze strany na stranu a on se sam
sebe ptal, co ted? Vrazil si ruce do kapes a klel. Necitlivé prsty
pomalu ziskavaly opét cit a on si uvédomil, Ze se dotykaji
posledni mozné Sance, jak néco udélat. Mobil. Podékoval
bohu, Ze jej nenechal lezet v auté, jak byvalo jeho zvykem.
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Otevrel kontakty a zavolal jedinému, ktery tam mél. Doskino.
Po nékolika sekundach se ozval vyzvanéci ton.

»Ano?“ ozval se ten stary Rus anglicky.

»lady Bernandas.”

»To vidim, co chce§?“

Spatné ho pres hukot vétru slysel.

»len, co jsem se s nim mél sejit, tady neni,“ zamumlal.
»UZ je po sedmé hodiné.”

Nedostal vsak zadnou odpovéd, tak to celé jesté jednou
zopakoval.

»Aha. A jsi na spravném misté?“

»Jestli jste do GPS nastavili spravné souradnice, pak ano,
jsem. Viechno to tu vypadd presné tak, jak jsi fikal. Cerveny
dim uprostied niceho. Stojim tady ve snéhové vanici a jsem
promrzly na kost.”

,Ur¢ité? Mohu tvou polohu sledovat, pockej chvili, podi-
vam se a zavolam ti zpét.“

»Pockej!“

Doskino vsak zavésil.

Bernandas pohlédl na navigaci a ujistil se, ze Sipka i cer-
veny bod jsou v zakrytu. Prestoze si byl jisty, zkontroloval
to jesté dvakrat. Prece neni zadny blbec. To ale neméni nic
na faktu, Ze tady ted jako idiot stoji v arktické bouri, a kdyz
bude mit $tésti, prodéla jen zapal plic.

Urcité svoji davku stésti vycerpal uz na hrani¢nim precho-
du pred necelym dnem, kdyz ho nezastavila policejni kontrola.

Trti tisice euro. To byla cena, za kterou tohle v$e absolvoval.
M¢l si Fici alespon o trojnasobek.

»Amatéfi,“ zanadaval na adresu lidi, ktefi jej na praci najali.

O par minut pozdéji se rozvibroval telefon. Cislo bylo
skryté, ale kdo jiny by mu mohl volat nez Doskino?

»Tak co se déje? zacal Bernandas bez okolkd.
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»Dohodu mél na starosti Arturastiv mladsi bratr. Arturas
od néj vsak dostal mylné informace, takze véc se ma tak, ze
pfijemce dorazi az o pitilnoci.”

»Zertujes? O ptlnoci? Co tady mam podle tebe,“ podival
se na hodinky, které ukazovaly 19.12, ,,pét hodin délat? Sed-
nout si na zadek a nechat si umrznout péro?*“

»UKklidni se, Bernandasi.®

»A co bude, kdyz se viibec neukaze?*

»Veér mi, prijede.”

»A co kdyz ne?“

»lak zZadny obchod nebude. To ndm ovSem muze byt
jedno. Zaplaceno uz jsme dostali. Pockej na néj i se zasilkou
v domé.“

»A &m si mdm otevtit? Rict zaklinadlo? Alohomora?“

Doskino nepatrné zvysil hlas. ,,Od kdy ti déla problém
dostat se pres zamcené dvere?“

»Dobra, pockam tady. Ale pro zbozi nejdu. V té zatracené
vanici mi cesta trvala skoro 20 minut.”

»Coze?“ vykrikl Doskino, jak ho Bernandas jesté nikdy
neslysel. ,Ty nemads to zbozi u sebe?“

»Nechal jsem to v auté,” odpovédél klidné Bernandas
a zapalil si cigaretu. ,Pokud si dobfe vzpominam, mam
prisné zakdzano na zbozi koukat, natoz ho brat do pracek.
Na to jsi zapomnél?“

»Poslouchej, ty blbce, sebere$ se a vezmes$ z auta zbozi
predtim, nez ptijede pfijemce. Okamzité!“

»Nestaci pro to zajit, az prijede? Vér mi, je tady takova
kosa, ze by se zadny jiny blazen venku neukazal.®

»Pujdes pro to ted hned! Okamzité! Pfed minutou bylo
pozdé, chape$ mé uz?“

Zmrzly muz u domu si potahl z cigarety. ,,A kde to v auté
najdu?“
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HoDpINY UKAZOVALY TEMER osm hodin, kdyz se Bernandas
vratil i se zbozim k domu. Prohledal skfiné a v jedné komo-
dé nasel svicku, kterou postavil doprostred stolu a zapalil.
V domé sice elektfina fungovala, ale nechtél Zarovkami svitit
na cely les.

Neékteri jeho znami z Vilniusu se zivili pasovanim cigaret
a alkoholu, jini pro zménu pasovali §ténata. Drobné ¢ivavy $ly
na odbyt nejlépe. Prevazely se v narkdze, aby cestou, obzvlasté
pak na hranicich, nedélaly hluk. Slysel i o lidech, ktefi pasuji
divky. Zejména ve véku kolem patnacti a Sestnacti let, o které
méli zdjem bohati muzi, ktefi si chtéli vyzkouset hratky na
zakazaném uzemi. Posledni z vyjmenovanych artikli vynasel
nejlépe, ale ani zdaleka ne tak dobfe jako drogy. Nemalé ri-
ziko vSak za ten tu¢ny obnos stoji. Vidina penéz s prehledem
zastini strach i zdravy rozum. Oblak krasného snu roztrhala
jen kratkd obava z hrani¢niho prechodu ve Svédsku. Ne viak
na dlouho a rozum se pres opar vidiny bohatstvi ani neuka-
zal. Strach vsak nahlizel pfes oponu nutkani a daval o sobé
nepatrné védét i tady v Norsku, ackoli bylo jasné feceno, ze
je vSe zarizené. Kdyz lezl do auta pro zasilku, pozastavil se
nad tim, jak malo prasku staci, aby ho vycviceni psi nasli.
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Pouhych 5 gramii jsou schopni vy¢muchat téméf vsude a je
jedno, zda jde o heroin, kokain nebo pervitin. At uz je droga
ukryta kdekoli, cviceny pes misto oznaci tim, Ze se posadi.
Jakmile Bernandas vlezl do dodavky, doslo mu, proc¢ jej pes
na hranicich neoznacil. Evidentné se zajimal jen o drogy.

On vsak z Litvy do Norska nevezl kokain, pervitin nebo
cokoliv podobného. Kdyz otevrel falesnou sténu za kabinou
dodavky, zadival se na néj par malych oci, z nichz jako by
se zivot vyparil. Byly mdlé. V dodavce spocivali dva mali
chlapci, ten mensi se pravé probouzel. Leknutim sebou skubl
a z provizorniho lehatka spadl pfimo do jeho naruce. Posadil
ho do jednoho ze dvou sedadel, které se v dodavce nachazely.
Pak se zaméril na druhého chlapce, jenz jesté tvrdé spal.

Tak proto trval Arturas na tom, aby si $el lehnout, ze se
0 zbozi postara sam. Déti musely spat v domé a nad rdnem,
nez je nalozil zpét do auta, dostaly dalsi davku 1éki na spa-
ni. Zvedl spiciho chlapce do naruce a spolu s tim druhym
odkraceli, prekvapivé dobrovolné, zpét k domu.

Tri blbé tisicovky za tohle? Tohle mélo byt minimalné
za pét!

Pozorné si oba chlapce prohlédl, méli na sobé obycejné
svetry a teplaky. Star$i kluk se nahle probral a jejich pohledy
se setkaly.

»Kur yra senas grazus vyras?“ Kde je ten stary hodny pan?

O¢i mél k cizimu muzi pfikované tak dlouho, dokud
nedostal odpovéd.

~Coze?

Chlapec otazku klidné zopakoval.

»O jakém starci mluvig?“

»O tom, co nas sem poslal,“ odvétil hoch a vstal. ,To je
ono? Tady ted budeme bydlet?“

Vypadal dost zklamané.
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»Co tady vibec budete délat?” zeptal se nechapave
Bernandas.

Pochopil by, kdyby $lo o mladé divky, ty se pasuji
celkem bézné. Také ho napadlo, ze nékteri uprchlici
vynakladaji nemalé sumy penéz na to, aby jim nékdo
prevezl ¢leny rodiny. Jenze tam byl zajem prosty a zjev-
ny, mit se kone¢né lépe. Co ale ma kdo v umyslu délat
s dvéma malymi chlapci, navic v takové $pelunce, kterou
je tato chata?

»Chodit do $koly, a potom do prace,“ odpovédél ten
star$i. ,,A budeme bydlet ve velkém domé.”

Ve velkém domé, povidas?“

Prikyvl. ,,Ten stary muz mi ukazal obrazek.”

»Aha. Kolik vam je let?“

»Dvanact,“ odpovédél ten starsi.

»Mn¢ je osm,” pridal se ten druhy. ,,Jmenuji se Leonas
a prijel jsem za mamou. Jak se jmenuje$ ty?“

»Bernandas.”

»Ivoje mama je mrtva!® vystékl starsi kluk poté, co
se predstavil jako Darius.

»To teda neni,“ zavzlykal Leonas. ,Tata je mrtvy, ale
maminka urcité ne. I kdyz jsem ji jesté nikdy nevidél.”

Skvélé, pomyslel si Bernandas. Stal se ze mé paserak
déti. Jsem placeny za velké rodinné setkani.

Tri tisice euro. To je snad $patny vtip. Posadil se
a Darius mezitim otevrel jeden z Suplika a vytahl blok
s kulickovym perem. Sedl si na pohovku, vytrhl par
listd, ty dal Leonasovi, a sam si na jeden list zacal néco
¢marat.

»A ¢im mam malovat ja?“ $pitl Leonas.

»Smiila, byla tam jen jedna tuzka,“ odsekl mu Darius.
»Muze$ udélat tieba vlastovku.®
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